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PUBLICACIONES
DE LA OFICINA SUIZA DE EXPANSION COMERCIAL

ZURICH-LAUSANA

«Suiza Industrial y Comerrial»:
Orienta sobre la situaciön y el desarrollo econômico de Suiza ; da informes de

carâcter general sobre sus industrias, su comercio y su vida nacional.
Très numéros por ano, en espanol, alemân, francés, italiano e inglés.
Extranjero : Fr. suizos 10.— (tasa valedera 2 anos).

«Suiza Técnica»:

Redactada en colaboraciôn con la Sociedad Suiza de Constructores de Mâquinas, en
Zurich. Crônicas sobre las novedades técnicas suizas. Estudios de construcciones de

mâquinas nuevas, etc. Ediciones en espanol, francés, inglés portugués, alemân e

italiano.
Extranjero : Fr. suizos 15.— (tasa valedera 2 anos).

«Textiles Suisses»:

Publicaciôn especializada, ricamente ilustrada, que informa sobre todo lo que se

relaciona con las industrias de la ropa y de la moda, siguiendo el desenvolvimiento
de las artes textiles.
Sale cuatro veces por ano en cuatro ediciones : espanola, francesa, inglesa y
alemana.
Extranjero : Fr. suizos 24.— por ano.

«Manual de la Producciön Suiza»:

Sale en francés, alemân e inglés. Directorio de las industrias suizas : repertorios
por articulos, por ramos y casas. Extranjero : Fr. suizos 24.— incluido el franqueo.

Folleto «Suiza y sus Industrias» :

Orientaciôn general sucinta sobre Suiza, sus instituciones, su economia y sus
industrias ; con numerosas ilustraciones.
Ediciones disponibles en espanol, inglés, italiano, francés, alemân, olandés y ârabe.
Precio : Fr. suizos 2.50.

« Injormations Economiques » :

Hoja informativa para el comercio exterior. Informa sobre los mercados extranjeros,
los métodos comerciales, las posibilidades de negocios, los intercambios comerciales

y financieros.
Aparece semanalmente en dos idiomas : alemân y francés.
Subscripciôn anual para el extranjero : Fr. suizos 30.—.

Para toda clase de informes, dirijanse a la:

OFICINA SUIZA DE EXPANSION COMERCIAL
Rue Bellefontaine 18 LAUSANA Teléfono (021) 22 33 33



Index des annonceurs et des maisons mentionnées dans la partie rédactionnelle

Index of Advertisers and Firms contributing to the Editorial Features of this Number

Indice de los anunciantes y de las casas mencionadas en las paginas de texto

Verzeichnis der Inserenten und der im redaktionellen Teil erwähnten Firmen

BRODERIES ET DENTELLES - EMBROIDERIES AND LACES -BORDADOS Y ENCAJES — STICKEREIEN UND SPITZEN

Alondra S. A., Wil 8
Bischoff Textiles S. A., St-Gali 33,152
Bosshard & Cie S. A., St-Gall 8
Eisenhut & Co., Gais 198
Eugster & Huber S. A., St-Gali 35,224
Filtex S. A., St-Gall 8
Christian Fischbacher Co., St-Gall 13
Forster Willi & Cie, St-Gall 23,75-77,79,84,90,92-95,101,151,155,160,162
H. Frei & Cie, Diepoldsau 8
Aug. Giger & Cie, St-Gall 99-
Carl Gorini, St-Gall 8
Hausammann Textiles S. A., Winterthur 35
Honegger & Cie S. A., St-Gall 35,201,111
Willy Jenny & Co., St-Gall 224
Leumann, Boesch & Co. S. A., Kronbühl-St-Gall 225
Theodor Locher & Co., St-Gall 194,202
A. Naef & Cie, Flawil 12,80,85,87,100
J. G. Net & Co. S. A., Hérisau 81,82
Neuburger & Co. S. A., St-Gall 196,225
Oertie & Co., Teufen 217
Rau S. A., St-Gall 83
Reichenbach & Cie, St-Gall 7,96,159,162,163
Roelli & Cie S. A., St-Gall 35,212
Jakob Rohner S. A., Rebstein 28,88,89,199
Paul Sailer & Co., St-Gall 222
B. Schoenenberger & Cie S. A., St-Gall 227
Walter Schrank & Co., St-Gall 22,86,87,97
Ed. Sturzenegger S. A., St-Gall 223
Sturzenegger & Tanner & Co. S. A., St-Gall 224
A.-G. vorm. Gebrüder Tobler & Co., Teufen 8
Union S. A., St-Gall 21,74,78,83,91,99,101
Wetter & Cie, Hérisau 8
Willy Zürcher, St-Gall 19

CHAUSSURES - SHOES - CALZADOS - SCHUHE
Chaussures Bally S. A., Schönenwerd 16

COLORANTS - DYESTUFFS — COLORANTES -
FARBSTOFFE
Ciba Société Anonyme, Bâle
J. R. Geigy S. A., Bâle
Sandoz S. A., Bâle

IV
9, 10

37

CONFECTION ET LINGERIE EN TISSUS — WOVEN READY-
MADE WEAR AND UNDERGARMENTS - ROPAS HECHAS Y
ROPAS INTERIOR DETEJIDO - KONFEKTION UND WÄSCHE
AUS STOFF
Emile Anderegg S. A., Weinfelden 27,35,193
Baerlocher & Co., Rheineck 35
Bischoff Textiles S. A., St-Gall 33
EI-EI S. A., Zurich 189
Leumann, Boesch & Co. S. A., Kronbühl-St-Gall 225
Marty & Co., Zurich 2,190,191
Moden S. A., Montreux 29
Käte Schenkel-Eckert, Horn 34,192

Semaine suisse d'exportation — Swiss Export Week —
Schweizer Exportwoche, Zürich

ExportverbandderSchweiz. Bekleidungsindustrie,Zürich
Syndicat suisse des exportateurs de l'industrie de
l'habillement, Zurich 102,103,104
W. Achtnich & Cie S. A., Winterthur 135
Aebi & Cie S. A., Hérisau 123,148
R. Anderes S. A., St-Gall 132,146
Baerlocher & Co., Rheineck 119
Bischoff Textiles S. A., St-Gall 118
A. Blum & Cie, Zurich 110
Canzani & Co., Zurich 140,144
Humbert Entress S. A., Aadorf 134
Maison Gack, Zurich 105,107,149
His & Co. S. A., Murgenthal 122,148
Knechtli & Co. S. A., ci-devant Swiss Knitting Co.,
Zollikofen-Berne 130
Krähenbühl & Cie, Clarens/Montreux 128
Künzli S. A., Strengelbach 141, 147
Joh. Laib & Co. S. A., Amriswil 127,138,146
Jakob Laib & Co., Amriswil 126,131, 144
La Maille, Lausanne 126,137,147
Johann Muller S. A., Wohlen 133
Mylord S. A., Châtel-St-Denis 117,142
Nabholz S. A., Schönenwerd 124
Otta S. A., Zurich 111,112,113
Oumansky & Co., Genève 120,121
Primella S. A., Zurich 108
S. A. Jacob Scherrer, Romanshorn 109,145

Arthur Schibli S. A., Genève 114,115,116
Victor Tanner S. A., St-Gall 129,139
Tricoterna S. A., Berne 131
René Waegeli, Genève 125,137
Pius Wieler Fils, Kreuzlingen 143
Zimmerli & Co., Aarburg 136,138

DIVERS - MISCELLANEOUS - DIVERSOS -VERSCHIEDENES
Siegfried Bollag & Co., Buying Agents, Zurich 8

Swissair, Zurich 228

ÉCHARPES ET CARRÉS - SQUARES AND SCARVES -CUADRADOS Y ECHARPES - SCHÄRPEN UND VIERECK
TÜCHER
F. Blumer & Cie, Schwanden 14,203
Filtex S. A., St-Gall 8
Christian Fischbacher Co., St-Gall 13
Honegger & Cie S. A., St-Gall III
Max Kreier Co., St-Gall 188
Mavir, Zurich 227
Siber & Wehrli S. A., Zurich 4
Stoffel & Co., St-Gall 15
Arthur Vetter & Co., Zollikon 220

FILÉS ET RETORS — YARNS AND TWISTS — HILADOS Y
TORCIDOS - GARNE UND ZWIRNE
Max Billeter & Co., Kusnacht/Zurich 222
Boppart & Co. S. A., Goldach 219
Heer & Cie S. A., Oberuzwil 226
Spinnerei an der Lorze, Baar 25
E. Mettler-Muller A.-G., Rorschach 226
Roth & Cie, Wangen a. Aare 228
Société industrielle pour la schappe, Bâle 30,31
Hans Städler S. A., St-Gall 8
Trub & Cie S. A., Uster 35
Emil Wild & Cie S. A., St-Gall 8,225
Zwicky & Cie, Wallisellen 8

FILS A COUDRE - SEWING THREADS - HILOS DE COSER -NÄHFADEN
Spinnerei an der Lorze, Baar 25
Zwicky & Cie, Wallisellen 8

FILS, RUBANS ET TISSUS ÉLASTIQUES - ELASTIC YARNS
RIBBONS AND FABRICS — HILOS, CINTAS Y TEJIDOS
ELASTICOS — ELASTISCHE FÄDEN, BÄNDER UND GEWEBE
Oscar Haag, Kusnacht/Zurich 218

LAINE - WOOL - LANA - WOLLE
Tissage Bleiche S. A., Zofingue 133

MOUCHOIRS - HANDKERCHIEFS - PANUELOS —
TASCHENTÜCHER
Baerlocher & Co., Rheineck 35
Bischoff Textiles S. A., St-Gall 33
Filtex S. A., St-Gall 8
Christian Fischbacher Co., St-Gall 13
A. Gunther & Co. S. A., St-Gall 228
Honegger & Cie S. A., St-Gall 35
Max Kreier Co., St-Gall 188
Mavir, Zurich 227
J. G. Nef & Cie S. A., Hérisau 5
Oertie & Co., Teufen 217
Jakob Rohner S. A., Rebstein 217
Paul Sailer & Co., St-Gall 222
Walter Schrank & Co., St-Gall ' 22
Stoffel & Co., St-Gall 15
Ed. Sturzenegger S. A., St-Gall 223
S. A. cl-devant Tobler Frères & Cie, Teufen 8

Union S. A., St-Gall 21

TEINTURIERS, IMPRIMEURS, FINISSEURS — DYERS,
PRINTERS, FINISHERS - TINTOREROS, ESTAMPADORES,
APRESTADORES — FÄRBER, DRUCKER, APPRETEURE
Elsaesser & Co. A.-G., Kirchberg/Berne 8
Stoffel & Co., St-Gall 21

Weberei Sirnach, Sirnach 10,35
Alwin Wild, St. Margrethen 1®

Zwicky & Cie, Wallisellen 10

Winzeier, Ott & Cie S. A., Weinfelden 185

OUATE ET OUATINE — WADDING AND COTTON-WOOL
LINING - HUATA Y HUATINA - WATTE UND WATTELINE
Grossmann & Cie S. A., Thalwil 225



TISSUS DE COTON, SOIE, LIN, RAYONNE, NYLON ET
FIBRANNE - COTTON, SILK, LINEN, RAYON, NYLON AND
STAPLE-FIBRE FABRICS — TEJIDOS DE ALGODÖN, SEDA,
LINO, RAYON, NYLON Y FIBRANA - STOFFE AUS
BAUMWOLLE, LEINEN, SEIDE, KUNSTSEIDE, ZELLWOLLE, NYLON
Abeag Frères, Horgen 35
L. Abraham 4 Cie, Soieries S. A., Zurich 38,45-49,52-57,60-65,150,156
Emile Anderegg S. A., Weinfelden 27,35,200
Baerlocher & Co., Rheineck 35
Rudolf Brauchbar & Cie S. A., Zurich 26,70,71,154,161
Cubega S. A., Zurich 219
Elsaesser 4 Co. A.-G., Kirchberg/Berne 8
Emar, Tissage de Soieries S. A., Zurich 220
Eugster 4 Huber S. A., St-Gall 35,224
Hans Fierz, Zurich 217
Filtex S. A., St-Gall 8
Christian Fischbacher Co., St-Gall 13
Charles Gorini, St-Gall 8
Berthold Guggenheim Fils 4 Cie, Zurich 17,58,59,66-69,158,160,204,205
H. Gut 4 Cie S. A., Zurich 24
Haas & Cie, Zurich 213
Hausammann Textiles S. A., Winterthur 35
Heer & Cie S. A., Thalwil 18,72,73,210,211
Hirzel 4 Co. S. A., Zurich 217
Honegger & Co. S. A., St-Gall 35, III
Kahn 4 Reber A.-G., Zurich 8,201
Max Kirchheimer Söhne 4 Co., Zurich 36
Leumann, Boesch 4 Co. S. A., St-Gall 225
Mettler 4 Cie S. A., St-Gall II, 35
A.-G. Mietlich, Richterswil 224
Naef Frères S. A., Zurich 3
J. G. Nef 4 Cie S. A., Hérisau 5,195
Reichenbach & Cie, St-Gall 7,96,98,159,162,163
E. Roelli 4 Co. S. A., St-Gall 35
Jacob Rohner S. A., Rebstein 28
Mechanische Seidenweberei Riiti, Zurich 223
Sager 4 Cie, Diirrenäsch 213,218
E. Schubiger 4 Cie S. A., Uznach 221
Robt. Schwarzenbach 4 Co., Thalwil 1,206,207,208,209
Siber & Wehrli S. A., Zurich 4
Weberei Sirnach, Sirnach 35
Soieries Stehli S. A., Zurich 11

Stoffel & Co., St-Gall 15,153,197
S. A. Stûnzi Fils, Horgen 20,50,51
Sturzenegger 4 Tanner 4 Cie S. A., St-Gall 224

Tissage Wallenstadt, Wallenstadt
Weisbrod-Zurrer Söhne, Hausen a. A
Wetter 4 Cie, Hérisau
R. E. Zinggeler, Zurich

TISSUS POUR CRAVATES - TIE FABRICS -TEJIDOS PARA CORBATAS — KRAWATTENSTOFFE

Cubega S. A., Zurich
Emar S. A., Zurich
Hans Fierz, Zurich
Gessner 4 Cie S. A., Wädenswil
Hirzel & Co. S. A., Zurich
Naef Frères S. A., Zurich
Rayonseta S. A., Zurich
Robt. Schwarzenbach 4 Co., Thalwil
Setafil S. A., Zurich
Siber 4 Wehrli S. A., Zurich
Soieries Stehli S. A., Zurich
S. A. Stûnzi Fils, Horgen
Tesseta S. A., Zurich
Weisbrod-Zürrer Fils, Hausen a. A

TULLE — NET — TUL - TÜLL
Société suisse de l'industrie tullière S. A., Munchwilen

35,218
157

8
219

165, 219
170.220
174, 217

176
171,217

166
220
175

168.221
167
169
173

174,221
172

6

TRICOT ET JERSEY (VÊTEMENTS ET LINGERIE) - KNITTED
AND JERSEY GOODS (APPAREL AND UNDERWEAR) —
ARTICULOS DE PUNTO (VESTIDOS Y ROPA INTERIOR) -TRIKOT UND JERSEY (KONFEKTION UND WASCHE)
Aspor S. A., Porrentruy 35
Egger, Eisenhut 4 Co., Aarwangen 35
Emil Heiz, Menziken 187,222
Hochuli 4 Cie, Safenwil 184,226
Lahco S. A., Baden 185
Jakob Laib 4 Cie, Amriswil 35
La Maille, Lausanne 187
Joh. Muller S. A„ Wohlen 32,184,187
A. NaegeliS. A., Trikotfabriken Berlingen u. Winterthur,

Winterthur 35
Ruegger 4 Cie, Zofingue 186,227
AlwinWild, St. Margrethen 8

lEn dônde suscribirse a «TEXTILES SUISSES»?

Angola.

Argentina.

Bolivia.

Brasil.
(Norte y Centro)

Brasil (Sur).

Chile.

Colombia.

Costa Rica.

Cuba.

Dominicana.
(Repüblica)
Ecuador.

Oficina Suiza de Expansiön Comercial,
3 av. Banning. P.O.B. 1153, Elisabethville
(Congo Belga).
Câmara de Comercio Suiza, Hipölito
Irigoyen 850, Buenos Aires.
Consulado de Suiza, 1150, San Lorenzo,
Rosario de Santa Fé.
Libreria Austral,
Rosario de Santa Fé 996.

Consulado general de Suiza, Edificio Saenz,
Av. Camacho, La Paz.

Câmara de Comércio Suîça do Brasil,
165, Rua Marqués de Abrantes, C. P. 4358,
Rio de Janeiro.

Câmara de Comércio Suiça do Brasil,
51, Rua Bôa Vista, C. P. 8259, Sâo Paulo.

Embajada de Suiza, Calle Augustinas 715,
Santiago de Chile.
Libreria Albers, Merced 864, Casilla 9763,
Santiago de Chile.

Embajada de Suiza, Calle 21, No 6-22,
Bogotà.
Consulado de Suiza, Avenida 1a, No 360,
San José.

Oficina Suiza de Expansion Comercial,
Edificio Sinclair, Dep. 202/204 Calle O,
Esq. 21 Vedado, Apartado postal 2506,
La Habana.

Consulado de Suiza, José Gabriel Garcia
No 6, P. O. B. 243, Ciudad Trujillo.
Legaciôn de Suiza, Calle Estrada y Tarqui-
Edificio Caja de Pensiones, Quito.

Espana.

Guatemala.

Honduras.

Luanda.

México.

Nicaragua.

Panama.

Paraguay.

Peru.

El Salvador.

Uruguay.

Venezuela.

Sprentex, Rafael Calvo 5, Madrid.

Legaciôn de Suiza, 12, Calle 6-51, Zona 1

Apartado 1426, Guatemala-City.

Consulado de Suiza, Continuaciôn Avenida
Concordia, Casa « San Antonio »,
Tegucigalpa.

Oficina Suiza de Expansion Comercial,
B. P. 1153, Elisabethville (Congo Belga).

Embajada de Suiza, Calle Hamburgo 66,
México 6, D. F.

Consulado de Suiza, 810, Segunda Avenida
Noroeste, N. 810, Managua.

Consulado de Suiza, Avenida Cuba, 11,
Panama-City.

Consulado general de Suiza, Calle Juan
E. O. Leary 8 y 10, Asunciôn.

Embajada de Suiza, Edificio Peruano-
Suiza, Giron Camanâ 370, Lima.

Consulado de Suiza, 4, Calle Arce, Edificio
de Sola, San Salvador.

Legaciôn de Suiza, Palacio Central, Avda
Agraciada 1623, Montevideo.
Câmara de Comercio Suizo-Uruguaya,
Cerrito 440, Montevideo.
«Ibana», Libreria, Convenciôn 1488,
Montevideo.

Legaciôn de Suiza, Avenida El Stadium,
Quinta « Belkys », Urbanizaciôn los Cha-
guaramos, Caracas.



Novelties in silk, rayon

Hirtel & Co., Ltd. and synthetic fabrics,

also Jacquards.
Zurich 2

SILK MANUFACTURERS Ladies and children

SCHANZENGRABEN 15 umbrella fabrics. Tie silks.

Oertie & Co. Teufen
SUISSE

Hans Fierz
Fabrikation von

Krawattenstoffen

Jacquard DamenkleiderStoffen
VORMALS BAUMANN & FIERZ - ZÜRICH

Carrés, Kopftücher

Echarpen

217



WALLEN STA DT-SWITZ ER LAN D

Cotton, Staple Fibre, Synthetics

BAS ÉLASTIQUES - G U M M I STR U E M P F E

extensibles en tous sens, fins, poreux, invisibles

J '
Fabrication : OSCAR HAAG Kusnacht-Zurich/Suisse

Fabrication de tissus pour la mode

spécialité: laizes / fournitures

pour chapeaux / rubans / écharpes

218



Moderne

ekorationsstoffe
Alles Handdrucke

aus eigener

Stoffdruckerei

Schweizer Qualität

Lassen Sie sich

meine Kollektionen

zeigen

Vertretungen in v

Retorderie Zwirnerei Doublers

BOPPART £ CO AG
Goldach Suisse



Tissus de Soie,

Rhodia, Rayonne
et Fibres synthétiques

pour Robes

Blouses

Doublures

Nouveautés en Coton

pour Blouses et Vestes

Robes d'Enfants/Confection Lingerie Chapeaux

Tissus pour Cravates

Soie, Rhodia, Rayonne

Fibres Synthétiques

Emar Tissage de Soieries

OBERARTH (ctkschwd

i

EMAR-
Tissage de Soieries S.A.

case Postale

ZURICH 39

Arthur Vetter é Co., Zollikoii (ZII)

Carrés et écharpes imprimés à la main

en pure soie,

laine, fibranne, etc.

RAYONSETA S.A.

Jenatschstrasse 6 Zurich z

Novelties in tie silks

Nettheiten

in Krawattenstoffen

Nouveautés

en tissus pour cravates

220



Tissus pour cravates

Necktie fabrics

Tejidos para corbatas

TESSETA AG
Gotthardstrasse j6
Zürich 2

Seide Soie Silk

E. Schubiger & Cie A. G.

Lfenach

1858 - 1958

mu
J A.G. V_

Krawattenstoffe

Tissus

pour cravates

Necktie fabrics

Tejidos

para corbatas

Zürich

TodiStrasse 9

221



Fils et Retors,
Coton, Fibranne,
Rayon, Retors
FANTAISIE en
toutes matières

MBC

Pullover - Kleider
Costumes

in modisch gepflegtem Genre

Wir zeigen unsere Kollektion auf vorherige Vereinbarung
während der Einkaufswoche vom 4.-23. Mai in Zürich

Emil Heiz, Strickwarenfabrik, Menziken

Embroidered and Lace
Handkerchiefs

Embroidered Piece Goods
and Laces

MAX BILLETER & Co.

KÜSNACHT-zürich
Suisse

PAUL SAILER & CO.
Successors to
Sailer & Schoensleben
ST. GALL



Ein elegantes Kleid mit einem eleganten
Schirm, die Stoffe dazu bei der

Mechanische Seidenweberei rüti

Piain and jacquard novelty
fabrics in pure silk, rayon,
nylon, orlon, staple fibre
and mixtures for ladie's
dresses, umbrellas and quilts

Nouveautés en uni et

jacquard en tissus soie

naturelle, rayonne, nylon,
orlon, fibranne et mélangés

pour robes de dames,

parapluies et édredons



Cotton Piece Goods

Embroideries

Co. Ltd. St. Gall

jfouvemtês en tissus et broderieA

Qturzenegger &

'Jhrner &

St. G&ll (Suisse) I 1

B

ouveautés für
Kleider
Jupes
Costumes
Mäntel

A.-G. Mietlich
vorm. Gattiker S Steinmann

Richterswil / Schweiz

Telefon 051/960166

224



Leumann, Boesch & Go. Ltd.
Kronbuehl - St. Gall

(Switzerland)

Manufacturers of

Embroideries and Laces

Plain Cotton Piece Goods
Children's Frocks and Blouses

Ladies' and Children's Underwear

Plain Cotton Piece Goods
TRADE MARK

mv
Marque déposée

Children's Frocks and Blouses

Ladies' and Children's
Underwear

MARQUE OEPOSEE

ii

cy- 'O-.

It'cczn/d c/e- /eö

e'i-teô

PLAIN & NOVELTY twisted yarns
natural and artificial fibers

» * ••

£milUiïild £td.
DOUBLERS & FANCY YARN DOUBLERS

ST. GALLEN (SWITZERLAND)

225



HOCHULI & CO. Ltd.

SAFENWILSwitzerland

Ladies' and children*s
underwear

Superior quality

226
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You're off,

Mr. Worldwide

to a good start...

every time.

To fly Swissair means

choosing the best

worldwide

Your travel agent will
tell you: The fares are all
the same : it's the service
that's different

Art in Swiss Embroidered Handkerchiefs wi:
228

Zwirnrosshaar

Pferdehaarsplnnerei

Roth -p Cie

Wangen a | Aare





j El color complementa
y realza la moda!

Los colorantes Cibacrön
(productos originales de CIBA)

satisfacen con sus nuevas y extensas
posibilidades de tintura y estampaciön
los caprichos coloristicos
que impone la moda.

Se distinguen por la

gran viveza de sus matices
muy buena solidez a la luz
excelente solidez al lavado hirviente
perfecta igualaciön y penetraciön
posibilidad de aplicaciön sobre fibras
celulösicas, lana y seda natural

Los colorantes Cibacrön ünen
a su extraordinaria viveza,
una excelente solidez

Cibacrön, los nuevos colorantes reactivos
de CIBA, que se combinan quimicamente
con las fibras celulösicas y la lana

® Marca registrada
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